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buntur, immo potius magis ornabuntur. Ex hoc feci verbum magnificis juratis
elapsis, qui audito me et predicto lignifabro, dixerunt se una die ad dictam ca-
pellam accessuros adeo ut predicta videre melius possent; et aliis negociis in-
voluti hoc facere non potuerunt. Super hec placeat accurate attendere ne quod
fuit dictis lignario et pictori exsolutum pro dicto opere faciendo, deperdatur.

Numero 4

(En las pdginas 789 y 800 se puso equivocadamente NUMERO 3.)

Ladpida del Beato Raimundo Lulio, y contrata firmada por los jurados y mos-
sén Francisco Sagrera para labrar la uria: AkCHIVO MUNICIPAL, armario B,
cajén 3, Libro Extraorpinario de 1487 4 1489.

Inscripcion :

Hic nitidum tumulum retinens est corpus adintra Et que secreto naturaque mira creavit.
Raymundi magni fulgentis nomine Lulli,
Moribus insignis; sunt nuncia climata mundi,
Et sua scripta ferunt ;fuerit quis clarior illo
Majoricis? ortique domus testantur et omnes
Urbs fuit et dominus Balearum regia magna.

Hic bonus electus, Christum ferventer amando,
Barbarus ex illo tactus pergendo popellus,
Demonstransque Deum christumque virumque fuisse
Atque redemptorem lapsi primique parentis.
Barbarus obaudit, insultans surgit in illum,

Hunc tres etates prime tenuere lascivam,
Verum postreme perfectum constituerunt : Cernite Raymundum, patres, hunc recolite vestrum,
Cum Christus lectum cunctis, patefecerat illum Vestrum concivem decus et prenobile vestrum.

A vanis mundi convertens ad sua sancta,

Atque docens prompte natura quod exigit omnis

Et feriunt lapide; fit vite terminus illi.

Franciscus Ximinius canonicus majoricensis,

CONTRATA:

Fol. 78 del citado libro.—Capitols sobre la sepultura de mestre Ramon
Lull.—Die martis XXIIT mensis octobris anno predicto MCCCCLXXXVIIo.
Los die e any demunt dits foren fermats per los magnifichs jurats del present
regne de part una ¢ lo discret mossen Francesch Sagrera prevere de la part
altre, sobre una tomba que lo dit mossen Sagrera ha affer de alebaustra per
metre lo cors del reverend mestre Ramon Llull en la sglesia de Sanct Fran-
cesch.

E primerament los magnifichs jurats han adonar al demunt mossen Sagre-
ra lo alabaustra per fer la dita tomba, lo qual han affer portar en casa sua a cost
dels magnifichs jurats. E per quant se ha dubte que lo alabaustre bast per la
tomba e les armes que si han affer, que si serd mester una pessa de Santanyi
per fer les armes, quels magnifichs jurats han apagar aquella.—Item son de
acort que lo demun dit mossen Sagrera ha affer la dita tomba segons una
mostra que ha donada als magnifichs jurats, la qual té en Joan Vicens, ¢ es
tingut lo dit mossen Sagrera de ferla semblant 4 aquella, e quant que la fassa
mes bella ¢ en mes obres, no la pot fer en menys obres —Item son de acort
que la dita tomba lo dit mossen Sagrera promet aquella haver acabada per
spay de sis mesos primervinents, salvo just impediment, 4 cost e messi6 sua, e
assO sots pena de cent sous, e los magnifichs juratsli promecten de donar per
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sos treballs quoranra sis liures: es ver que acabada la dita tomba los magni-
fichs jurats son tenguts de fer portar aquella a cost e messio en la sglesia de
Sanct Francesch en la capella hon deu star lo cors del dit mestre Ramon. E lo
dit mossen Sagrera es tingut en aseure aquella en lo loch hon deu star la dita
tomba. Es ver empero que per quant lo loch on deu star la dita tomba se ha
alsar hun poch, segons consell sen ha haut, los dits magnifichs jurats son tinguts
en pagar lo que costard, e lo dit mossen Sagrera 4 son cost ¢ messié ha aseure
com dit es la dita tomba.—Item son de acort com dit es que lo demunt dit
mossen Sagrera ha affer la dita tomba per quoranta sis liures, les quals los
magnifichs jurats li han adonar de present setze liures ¢ acabada la obra la
resta, e es tingut lo dit mossen Sagrera de donar fermanses per les dites setze
liures, e dona per fermanses en Pere Ciffre e Joan Sagrera picapedres casca
per lo tot (sigue un signo que creemos equivale d in solidum). Testes Jacobus
Marades (6 Maradel) et Michael Badia virgarii dictorum magnificorum domi-
norum juratorum, in quorum presentia dicti magnifici jurati et dictus Francis-
cus Sagrera firmarunt.—De firma dicti Joannis Sagrera, qui predicta omnia
firmavit die XIII decembris, fuere testes discretus Antonius Mir notarius et
Petrus Mir panniparator majoricensis.

Numero 5

Acta del nombramiento de procuradores de Mallorca para ir d jurar el conve-
nio celebrado entre el rey D. Pedro el Grande de Aragdn y D. Jaime I de
Mallorca v d prestar homenaje al primero: codice de la casa de Zaforteza;
copiado por el Sr. D. Joaquin Bover en las notas 4 su memoria de los Po-
bladores de la isla, pag. 167.

Carta de procuracié de fer sagrament e homenatge per la universitat de
Maylorcha al senyor rey d’Aragé.—Sapien tuit que ajustada la universitat dels
homens de la universitat de Maylorcha per manament del noble senyor en
Jacme per la gracia de Deu rey de Maylorcha ab publich parlament en la es-
gleya de Sta. Eulalia, en lo qual ajustament fo la mayor partida dels homens
de la dita universitat, lo senyor rey de Maylorcha, senyor de la dita ciutat pre-
sent é donant autoridad (tal ve; haya de leerse autoritat), aquela-universitat
feu e constitui ¢ ordena en G. Torrela, e en Jacme de Sant Marti cavaler, en
Robert de Belvey, Bn. Valenti, Francesch Desclergue, Francesch Burguet,
Bn. de Caragoca, Ar. Burgues sindichs autors (tal vef actors) e procuradors
daquela matexa univérsitat 4 prometre e obligar € a jurar per nom e per veu
de la dita universitat, servar ab lur poder la composicié e las convinensas feta
e fetas entrels nobles seyors en P. per la gracia de Deu rey d’Aragé e lo de-
munt dit seyor en Jacme .per aquela matexa gracia rey de Maylorcha frares, e
totes altres cosas e sengles contengudes en la carta de la dita composicid e
convinensa, de fer e jurar per los hereus els succesors del dit seyor rey de May-
lorcha servaran e compliran totas cosas ¢ sengles contengudes en la carta
daquela composio (sin duda composicid) feta per A, Miro escrivd publich de
Perpenya, e a prometre ¢ 4 jurar de no ajudar ne defendre los hereus els succe-
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sors del dit seyor rey d’ Arago o els seus en ninguna cosa si la dita composicié
no servavan, tro que les cosas contengudes en aquela composicié per aquels
hereus fossen complides; e a fer per nom de la dite universitat homenatge al
dit seyor rey d’Aragd per les coses damunt dites servar e complir, prometent
la dita universitat haver ferm e segur tot ¢o perque ( sin duda que per) los dits
sindichs fet serd en les coses damunt dites. Assé fo fet cuatuor idus de dezem-
bre en lany de MCCLXXIX. Seyal den Jacme per la gracia de Deurey de May-
lorcha comte de Rosseylo e de Cerdanya e seyor de Mompeller, qui les coses
damunt dites atorgam e als damunt dits procuradors autoridad nostra donam,
posat per ma den P. Caules escrivd del dit seyor rey per manament daquel
matex seyor en lo loc e’l dia ¢ en lany damunt scrits. Testimonis daquestes
coses son: en P. per la gracia de Deu bisbe de Maylorche, Pons des Jardi ar-
diache de Maylorcha, G. de Miravals cabiscol de Maylorcha, G. de Canet,
Pong de Caguardia cavaler, Bn. des Holms, Berenguer des Holms cavaler,
Bn. de Sobrarber, Bn. de Palau canonge de Maylorcha, Berenguer Ar. Caila,
G. Valenti, G. Abri, Matheu Cacosta, Bn. Cacosta, Bn. G., Bn. de Veri, R. Lul,
R. G., G. Rotlan, P. Despuig, Berenguer Draper, Bn. de Sentmanat, Ramon
de Cardona.—Séyal den G. Moraton notari publich de Maylorcha qui asso
scrich e clds.

Numero 6

Aniversario de la Conquista en Mallorca, segiin RAMON MUNTANER, capi-
tulo 28 de su Cromica.

E plaume co quels pobladors de Malorques ordonaren que totsanys lo jorn
de Sanct Sylvestre e de Sancta Coloma, en que fo presa Mallorques per lo dit
senyor Rey, se fa professé general en la ciutat ab la senyera del dit senyor Rey.
E aquell dia preguen tuyt per la sua dnima, e totes les misses ques canten
aquell dia en la ciutat e per tota la illa, se canten per anima del dit senyor Rey
e que Deus saull e guart los seus dexendents els dd victoria contra llurs ena-
michs. Perque soplicaria 4 nostre senyor lo Rey d’Aragd que fos gracia e mercé
sua que ordonds ab los prohomens de la ciutat de Valencia que dia de sanct
Miquel tots anys se faes profesé general en Valencia per lanima del senyor
Rey, e que Deus creixqués e milloras tostemps los seus dexendents e los donds
victoria e honor sobre tots llurs enamichs: per ¢co com la dita ciutat f6 presa
lo vespre de Sanet Miquel per lo dit senyor Rey en Jacme, que tots los preve-
res de la ciutat e homens d’orde cantassen aquel jorn misses per la dnima del
dit senyor Rey en Jacme. E per la dita rahd encare que ordonassen lo dit
senyor Rey e els prohomens de la dita ciutat de Valencia que lendema se fahés
charitat general per tostemps. E axi cascuns faran bé que sesforcen als mills
que poran, e hauranne grat de Deus e honor en aquest mon. E majorment en
charitat nos faga neguna en la ciutat de Valencia, e en totes les altres ciutats
del mon se faca, e Deus creixne llurs bens, els ne multiplica.

ADICION A LOS APENDICES DE LA SEGUNDA PARTE

Numero 1

Establecimiento de una capilla en la iglesia de Santa FEulalia por los obrerosde
la parroquia d favor del gremio de carpinteros, de cuyo contexto aparece el
estado en que se hallaba todavia en 13635 la fdbrica del templo. Documento
procedente del archivo de dicho gremio, al cual alude la nota de la pégi-
na 784.

In Dei nomine: sit omnibus manifestum quod nos... presbiteri vicarii et be-
neficiati in ecclesia Sce. Eulalie, et nos... tamquam electi et associati per rev.
episcopum Antonium... Jacobo Cardona rectori dicta ecclesize in decrepitate
constituto, et nos Raimundus Satorre mercator et Johannes de Portello cives
Majoricarum operarii dicte ecclesie, de consensu et voluntate venerabilium
Bartholomei Martini jurisperiti, L.udovici Umberti, Francischi de Portello,
Arnaldi Des Mur jurisperiti (siguen los nombres de 19 parroquianos de todas
clases y oficios , nec non aliorum parrochianorum intus dictam ecclesiam con-
gregatorum...: attendentes piam et devotam intentionem... quam vos scarpan-
tatores sive fusterii... habetis nunc et diutius habuistis... erga dictam ecclesiam
parrochialem... donamus et concedimus... vobis Guillermo Ferrarii et Petro
Tornerii suprapositis officii fusteriorum... quandam capellam quee fiet ac fieri
et construi debet in dicta ecclesia Sce. Eulalie ad latas capelle Scorum Fran-
cisci et Martini in eadem ecclesia constructe versus partem hospitii in quo
nunc habitat Bernardus Fortiani. Quam quidem capellam promittimus cons-
trui et operari facere... primitus quam aliud opus corporis dicte ecclesie fiat,
postquam capella consignata lapidibus fuerit operata protinus cum pecuniam
habuerimus de qua operari possimus, cujus quidem capelle constructio vobis
nil deconstet; in qua vos et omnes vestri perpetuo... habeatis... ademprivium...
tenendi in illa altare et retrotabulum sub invocatione Scorum. Antonii (Via-
nensis) et Ivoni confessorum, quod jam pulcherrimum factum est per discretum
Petrum de Brullio presbyterum beneficiatum in dicta ecclesia, et etiam calicem
argenti, pannos, vestimenta et alia apparamenta per dictum Petrum jam facta
et amodo fienda pro servitio dicti altaris et capelle, in qua de consensu ipsius




